PERGOLA
Aluminium

MONTAGEANLEITUNG






Wir schatzen lhren Kauf unserer Pergola.

Montageanleitung

Diese Anleitung bietet Ihnen eine Schritt-flr-Schritt-Anweisung zur Montage und Pflege Ihrer Pergola, damit Sie jahrelange
Freude und zuverlassige Nutzung genie3en kdnnen.
Achten Sie darauf, alle Schritte sorgfaltig zu befolgen, da eine falsche Installation zu schweren Verletzungen fiihren kann.

WICHTIG:

Zur Sicherheit aller Personen ist es entscheidend, diese Anweisungen zu befolgen. Bitte bewahren Sie diese Anweisungen zur
zukilnftigen Referenz auf.

Kinder und Personen mit Behinderungen oder geringer Erfahrung dirfen das Gerat benutzen, wenn sie ordnungsgeman
beaufsichtigt oder geschult wurden und die potenziellen Risiken verstehen

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen von Kindern nur unter der Aufsicht eines
Erwachsenen durchgeflhrt werden.

Diese Pergola ist fir den privaten AuBenbereich konzipiert und bietet Schutz vor direkter Sonneneinstrahlung, Blendung und
Hitze.

Jede Nutzung oder Anderung, die nicht in dieser Anleitung beschrieben ist, gilt als unsachgemaB und kann erhebliche Risiken fir
Benutzer und Eigentum darstellen. Solche Handlungen fiihren zum Erldschen der Produktgarantie.



VOR DER INSTALLATION

BEREITEN SIE ALLE BENOTIGTEN WERKZEUGE VOR

Um Ihre Pergola ordnungsgemaf und sicher zu montieren, stellen Sie sicher, dass Sie die folgenden Werkzeuge und Zubehdrteile
zur Hand haben, da diese nicht im Lieferumfang enthalten sind.
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UBERPRUFEN SIE AUF FEHLENDE TEILE:

Bevor Sie mit der Installation beginnen, Gberprifen Sie, ob alle notwendigen Teile fir die Montage Ihrer e-Motion vorhanden
sind. Kontrollieren Sie sorgféltig, ob die Anzahl der Teile mit dem von Ihnen gekauften Modell Gbereinstimmt.

Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, bevor Sie mit der Installation fortfahren.

BEREITEN SIE DIE TEILE FUR JEDEN SCHRITT VOR:

Im Installationsabschnitt der Anleitung werden in jedem Schritt die bendtigten Teile und deren Mengen angegeben. Wir
empfehlen, die erforderlichen Teile im Voraus fir jeden Schritt bereitzulegen. Dies spart Zeit und erleichtert den Montageprozess.
Um Beschadigungen der lackierten Oberflachen zu vermeiden, legen Sie die Teile nach Moglichkeit auf Karton oder eine andere
weiche Unterlage.

WAHLEN SIE EINEN GEEIGNETEN STANDORT:
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WARNUNG :

Viele Terrassen oder Patios werden mit einem leichten Gefalle gebaut, um Regenwasser vom Haus oder anderen Strukturen
abzuleiten. FUr die ordnungsgemafe Installation der Pergola ist jedoch eine absolut ebene Flache erforderlich. Kleine Kieselsteine
oder unebener Boden kdnnen verhindern, dass die Pergola sicher verankert wird.

Wird die Pergola auf einer unebenen Flache installiert, kann dies die Funktion der Zubehdrkomponenten beeintrachtigen und
zum Erldschen der Produktgarantie fiihren. Gegebenenfalls missen die Hohen des Untergrundes angepasst werden, um eine
korrekte Montage zu gewéhrleisten.

BEREITEN SIE DAS FUNDAMENT VOR:
Stellen Sie sicher, dass Sie folgende Punkte beachten:
Uberpriifen Sie unterirdische Rohre und Kabel (kontaktieren Sie die zustandigen lokalen Behérden, bevor Sie graben).

Klaren Sie mit den ortlichen Behdrden, ob eine Baugenehmigung erforderlich ist.
Wenn Sie sich fir ein Betonfundament entscheiden, konsultieren Sie einen renommierten Fachbetrieb.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Um die Sicherheit aller Personen wahrend der Installation und Nutzung der Pergola zu gewahrleisten,
ist es unerlasslich, die nachstehenden Sicherheitsrichtlinien zu befolgen.

Die Pergola muss auf einer flachen, ebenen
Oberflache platziert und gesichert werden.
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Tragen Sie wéhrend der Montage stets
geeignete Arbeitsschuhe, Handschuhe und
einen Augenschutz.

Bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen
oder einer Leiter beachten Sie stets die
Sicherheitsanweisungen des Herstellers.

Tragen Sie stets Schutzkleidung, um das
Verletzungsrisiko im Falle eines Sturzes zu
minimieren.

Stellen Sie sicher, dass die Pergola den 6rtlichen
Bauvorschriften und Richtlinien entspricht.

Betreten Sie die Lamellen nicht.

Verwenden Sie nur Leitern und GerUste, die das
erforderliche Gewicht tragen kénnen.

Uberpriifen Sie die Pergola vor jeder Nutzung

auf sichtbare Schaden. Falls Schaden festgestellt

werden, stellen Sie die Nutzung sofort ein und

wenden Sie sich an autorisiertes Fachpersonal
zur Reparatur.

Entfernen Sie alle Uberflissigen Kabel und
trennen Sie nicht benétigte Geréte, bevor Sie
den Antrieb installieren.

Um Schéaden zu vermeiden, stellen Sie
die Lamellen bei Schnee oder windigen
Bedingungen in die vertikale Position.

Unabgedeckte bewegliche Teile, die eine Gefahr
darstellen, sollten in einer Hohe von mehr als
2,5 Metern Uber dem Boden oder einer anderen
Oberflache installiert werden, die Zugang zu
ihnen erméglichen kénnte.

Verwenden Sie stets vom Hersteller zugelassene
Ersatzteile.

Um Schaden an der Pergola zu vermeiden,
entfernen Sie regelmaBig Laub und
Fremdkorper von den Lamellen und aus den
Fihrungsschienen.

Die elektrische Installation darf nur von
zertifiziertem Fachpersonal gemaB den
geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden.

Trennen Sie vor der Installation alle elektrischen
Anschlisse vom Stromnetz.

Bedienen Sie die Pergola per Fernsteuerung nur,
wenn Sie die beweglichen Teile deutlich sehen
kénnen.

Die Stromversorgung fur elektrische
Pergolen darf nur von einem lizenzierten
Elektrofachbetrieb installiert werden.

Wenn der Motor wiederholt Offnungs- und

SchlieBzyklen durchlauft, kann er in den
Uberhitzungsschutzmodus wechseln. Er kehrt in
den Normalbetrieb zuriick, sobald er abgekuhlt
ist.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom
Montagebereich fern, bis die Installation
vollstédndig abgeschlossen ist.

Entsorgen Sie alle Plastikbeutel
verantwortungsvoll und bewahren Sie sie
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Halten Sie einen sicheren Abstand zu
Stromleitungen, insbesondere beim Umgang
mit Metallteilen.

Vermeiden Sie die Montage der Pergola bei
windigen oder nassen Witterungsbedingungen.

Im Falle eines beschadigten Netzkabels darf
der Austausch nur durch den Hersteller,
einen Kundendiensttechniker oder ahnlich
qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

Lagern Sie keine heiBen Gegensténde, wie
frisch benutzte Grills oder Létbrenner, unter
oder in der Néhe der Pergola.




O

)

Um Schaden am Antrieb der Lamellen
zu vermeiden, betatigen Sie den
Dachmechanismus nicht bei Frost oder Eis.

Halten Sie Kleidung und Korperteile von
der Pergola fern, um ein Einklemmen in den
beweglichen Teilen zu vermeiden.
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Halten Sie Gegenstande von den Lamellen fern.
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Es ist nicht erlaubt, Gegenstande an der Pergola
aufzuhangen, da dies zu schweren Schaden
flihren kann.

Bevor Sie Anderungen am Design oder an der
Konfiguration der Anlage vornehmen, konsultieren
Sie den Hersteller oder einen autorisierten Vertrete
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Halten Sie Kinder von den fest installierten
Bedienelementen fern und bewahren Sie
Fernbedienungen auBerhalb ihrer Reichweite auf.

Die Garantie erlischt und der Betriebsmechanismus
kann beschadigt werden, wenn nicht originale
Marken-Zubehorteile installiert werden.
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Wichtig: Reinigen Sie die Entwasserungslécher der
Saulen regelmaBig mit einer weichen Birste, um
Verstopfungen und Schéaden zu vermeiden.

Wir garantieren die Widerstandsfahigkeit der
Pergola bei Windgeschwindigkeiten bis zu 80 km/h
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Wir garantieren die Widerstandsfahigkeit der
Pergola fur eine maximale Schneelast von 50 kg/m?.

Die Verbindungsstange und die Biirste befinden sich im Hohlraum des Tragers

M

Auf der Innenseite des Kartons befindet sich eine Produktverfolgungsnummer (siehe Abbildung
unten). Flir einen besseren und effizienteren Kundendienst in der Zukunft machen Sie bitte
ein Foto der Tracking—Nummer, bevor Sie den Karton entsorgen, und speichern Sie dieses.
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PERGOLA MASSE 4X3

PlanmaBe
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LIEFERUMFANG

4X3

KARTON 1/5
Nr. Profil Bild Maf3e Menge
136X136
AO L=2550mm 2
136X136

AO-2 L=2550mm 2
Nr. Bild Menge Nr. Bild Menge
10 @ 4 TO T g0 16
JoO S 4 X0-1 %35 4 16
Nr. Bild Menge Nr. Bild Menge
KO SR 1 RO ), 24
LO 24 S0 50
LO-1 % 25 uo Iocut 74
MO % 49 Uu0-1 @ 25

plastic nut
MO-1 S 49 10 (@) 124
© )
Q0 @ 6mm 16 WO 4x16 PH2 100
®» O ) ©

Q0-1 6mm 8 X0 6x40 4mm 49
Q0-2 @ 8 X0-2 625 i 25
Q0-3 S) 8




Lieferumfang

4X3

KARTON 1/5
Nr. Bild Menge Nr. Bild Menge
S S ——
70-1 m 1 70-4 P 1
70-2 @?:; | 70-5 @ﬁf |
M
70-3 4mm 1 70-6 PH2 1
KARTON 2/5
Nr. Profil Bild MaBe Menge
95X195
BO-3 L=3809mm 1
F 95X195
BO-4 L=3809mm 1
F 95X195
C0-3 / L=2894mm 1
27X8
FO j L=3650mm 1
KARTON 3/5
Nr. Profil Bild MaBe Menge
166X38
GO - 9
[ e— — L=2855mm
KARTON 4/5
Nr. Profil Bild MaBe Menge
GO 166X38 9
| a— — L=2855mm
KARTON 5/5
Nr. Profil Bild MaBe Menge
o 166X38 7
LT — L=2855mm




Lieferumfang 4X3

Bevor Sie mit der Montage Ihrer Lamellenpergola beginnen, miissen Sie tiberpriifen, ob alle
aufgefiihrten Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

Fehlende Teile miissen innerhalb von 10 Tagen nach der Lieferung gemeldet werden.
Entsorgen Sie die Verpackung nicht, bevor Sie sichergestellt haben, dass das Produkt

einwandfrei funktioniert.



4X3 ASSEMBLY GUIDELINES

Achtung:

Bitte beachten Sie, dass sich der Auslass an der Abdeckung fur die Vorderseite in der vorderen Position befinden muss, wahrend
er fUr die Rickseite spiegelbildlich zur Vorderseite angeordnet ist.
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4X3 ASSEMBLY GUIDELINES

Die Abbildung zeigt einen manuellen Schraubenschliissel, der durch einen elektrischen Schraubendreher oder Akkuschrauber
ersetzt werden kann.
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Achtung:

Installieren Sie die Spindeln fur die Abdeckung an beiden Enden der Lamellen.
Hinweis: Um ein Brechen der Kunststoffteile (MO) zu vermeiden, reduzieren Sie bitte die Drehkraft des Akkuschraubers beim

Schrauben.
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4X3

ASSEMBLY GUIDELINES

Installieren Sie die Lamellenabdeckung an beiden Enden der montierten Lamellen und an der Spindellamelle.
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4X3 ASSEMBLY GUIDELINES

Installieren Sie zuerst die Pfostenabdeckung.
Stellen Sie sicher, dass sich der Auslass der Abdeckung und des Pfostens auf derselben Seite befinden.
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Achtung:
Bitte ziehen Sie die Schraube nach der Installation von Hand fest.




4X3 ASSEMBLY GUIDELINES

Legen Sie den Pfosten flach auf den Boden und vervollstandigen Sie die Installation der Seitenbalken.
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Achtung:
Bitte ziehen Sie die Schraube nach der Installation von Hand fest.
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4X3 ASSEMBLY GUIDELINES

Stellen Sie die fertigen Seitenbalken auf und installieren Sie anschlieBend die Hauptbalken an jedem Ende.

. w = o w02 ) A 103 m
e 1 0-1 et 4 0-3 4 20-4 omm

Achtung:
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4X3

ASSEMBLY GUIDELINES

1. Uberpriifen Sie die Abmessungen, wie im Diagramm dargestellt.

2. Prifen Sie mit einer Wasserwaage ob alle Traversen eben stehen, sowie die Pfosten im 90° Winkel zum Boden.

3. Uberpriifen Sie die senkrechte Ausrichtung der Pfosten.

4. Verschieben Sie den unteren Rand der Spalten entsprechend den Abmessungen im Diagramm
5. Verwenden Sie einen 12-mm-Schlagbohrer, um die Locher zu fihren, montieren Sie dann die Dehnschrauben und ziehen Sie

sie mit einem M17-SchlUssel fest.
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4X3 ASSEMBLY GUIDELINES

Installieren Sie zuerst die Lamellen mit Spindeln, indem Sie eine Seite vollstédndig in das in den Balken geschnittene Loch
einsetzen und dann das andere Ende.




4X3 ASSEMBLY GUIDELINES

Installieren Sie die Lamellen der Pergola und befestigen Sie die Endkappen auf beiden Seiten.




4X3 ASSEMBLY GUIDELINES

Lokalisieren Sie die Offnungen an der AuBenseite des Hauptbalkens und befestigen Sie die Lécher der Verbinder an der Spindel.
AnschlieBend installieren Sie das Kunststoffgehduse und das Getriebe.
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4X3

ASSEMBLY GUIDELINES

Vervollstandigen Sie die Verbindung der Verbindungsstange:
1. Testen Sie die Bewegungsfreiheit mit dem Inbusschltssel ,Z0-1°.
2. Nach dem Zusammenbau der Metallkontermutter ,UO" muss die Schraube ,X0-2“ eine verbleibende Gewindetberstand von 2

mm haben.

3. Die Schraube ,X0-2° sollte nach der vollstdndigen Installation der Antriebsschiene ,FO* beweglich bleiben.

4. Testen Sie die Bewegungsfreiheit erneut mit dem Inbusschlissel ,Z0-1%
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4X3

ASSEMBLY GUIDELINES

1. Installieren Sie die Kurbel wie im Bild gezeigt und drehen Sie sie, um die Offnungs- und SchlieBfunktion der Lamellen zu
Uberprufen.
2. Bringen Sie die Endkappen am Balken an.
3. Vor Abschluss der Installation wird ein Funktionstest der Lamellen empfohlen. Dies hilft, mogliche Schaden zu erkennen, die

mit bloBem Auge nicht sichtbar sind.

4. SchlieBen Sie die Lamellen und stellen Sie sicher, dass sie reibungslos ineinandergleiten. Es sollte keinen Kontakt, keine

Fehlausrichtung und keine Schleifgerdusche zwischen den Lamellen geben.
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